(&)

Chinesischer Sprachfuhrer fur
Reisende

Satze fur Taxi, Restaurant, U-Bahn, Einkaufen, Hotel und Notfalle, in
Schriftzeichen und Pinyin.

Zeigen Sie auf einen Satz und halten Sie ihn hin, oder lesen Sie das Pinyin laut
vor. Die meisten Menschen lesen die Schriftzeichen schneller, als sie Ihre
Aussprache verstehen.

Die Zeile in lateinischer Schrift ist Pinyin: Sie zeigt, wie man den Satz ausspricht.
Wenn man Sie nicht versteht, zeigen Sie die Schriftzeichen.

...... steht fUr einen Namen: Sagen Sie inn oder zeigen Sie ihn auf der Karte.

& Grundlagen 2% U-Bahn, Zug und Bus

% Nach dem Weg fragen 3k Einkaufen und Bezahlen
liZ Restaurantund Essen {E Hotel

% Taxi ¥ Gesundheit und Notfélle

Chinesische Worter lernen mit Bao - hsk.cards/de



(/8 Grundlagen

BegruBung, Dank und die Satze, die ein Gespréach retten, wenn man sich nicht
verstent.

Hallo PRG

ni hao

Guten Tag (héflich) /J\!l}

Pl AN
nin hdo

Darke it

xiexie

Gern geschehen A%
bu keqi
Entschuldigung A E
duibuqi
Entschuldigen Sie bitte Tﬁ%au\lh\
bu haoyisi
Auf Wiedersehen B
Zaijian
Ja, genau X
dui
Nein, das ist es nicht I~

b1 shi



Nein, danke

Ich spreche kein Chinesisch

Sprechen Sie Englisch?

Ich verstehe nicht

Bitte noch einmal

Bitte schreiben Sie es auf

Bitte sprechen Sie in mein Handy

Einen Moment bitte

Wie viel kostet das?

THT, B

bua yong le, xiéxie

BAZBAHL

wo ba hui shuoé Zhongwén

IR VLI TEIS?

ni hui shuo Yingyu ma?

P A

wo ting bu dong

TH

ging zai shuo yi bian

HE PR

ging xié xialai

X LB

ging duizhe shouji shuo

H—F

déng yixia

21

duoshao gian?



Gut zu wissen

o {R&f ni hio ist das alltagliche Hallo. Bei &lteren Menschen, Beamten und
Hotelpersonal ist #&4F nin hio hoflicher.

o Mit Blf xiexie kommen Sie weit: Die Mihe wird geschétzt, auch wenn
der Rest des Gesprachs Uber einen Ubersetzer lduft.

¢ Wenn jemand in schnellem Chinesisch antwortet, verlagern
B 5 T K qing xié xialai* (bitte aufschreiben) oder
JEX B FHLIE qing duizhe shouji shus” (bitte in mein Handy sprechen)
das Gesprach in eine Ubersetzer-App.

e Zahlen werden oft mit einer Hand gezeigt: Sechs sind Daumen und
kleiner Finger, sieben die zusammengelegten Fingerspitzen, acht
Daumen und Zeigefinger, neun ein gekrummter Zeigefinger, zehn
gekreuzte Zeigefinger oder eine Faust.



@ Nach dem Weg fragen

Wie Sie nach dem Weg fragen, die Antwort verstehen und die Schilder lesen, die
Sie Uberall sehen.

Wo ist die Toilette? PeFRIEMRE?

xishoujian zai nali?

Wo ist die U-Bahn-Station? H i fE R EE ?

ditiézhan zai nali?

Wie komme ich hierhin? EXHIELE?
qu zheli zénme zou?

Ist es weit? j@ﬂ_@?
yuan ma?

Wie lange dauert es zu FuB? ERRE L /A?

zoulu yao duojiu?

Kénnen Sie es mir auf der Karte ﬁgﬁimlglj:*ggé\ﬁﬁng?

zeigen?
néng zai dita shang zhi géi wo kan ma?
Geradeaus _‘E%
yizhizou
Links abbiegen L‘JEEEI%
wang zud guai
Rechts abbiegen ﬁﬁj%

wang you guai



Gleich hier

Ich habe mich verlaufen

Gibt es hier in der Nahe einen
kleinen Laden?

Wo ist der Ausgang?

Schild: Eingang

Schild: Ausgang

Schild: Herren

Schild: Damen

SAAEIX

jiu zai zheli

TR 1

woO milu le

B3 (e A e 2
fujin you bianlidian ma?

tH EIAEMEEL?

chukou zai nali?

AH

rukou

I

chikou

%

nan

Z

%

ni



Gut zu wissen

¢ Halten Sie die Adresse Inres Ziels in chinesischen Schriftzeichen bereit:
Kopieren Sie sie aus der Buchung oder fragen Sie im Hotel. Die Leute
kdnnen sie lesen, auch wenn sie den englischen Namen nicht kennen.

e Aufeine Karte zu zeigen funktioniert besser, als den Ort zu beschreiben.
Mit , BELEHIEE FFR4ATRFBIY? néng zai ditd shang zhi géi wd kan ma?*
bitten Sie jemanden, es Ihnen auf der Karte zu zeigen.

« Toiletten sind mit PEF[A] xishéujian oder M cesus beschildert; ¥ nan
heiBt Herren, Z nii Damen. Nehmen Sie Taschentiicher mit: Viele
offentliche Toiletten haben kein Papier.

» U-Bahn-Ausgange sind mit Buchstaben und Nummern versehen (A, B,
C..). Prifen Sie vor dem Verlassen der Station, welcher Ausgang Ihrem
Ziel am nachsten liegt.



Restaurant und Essen

Vom Tisch bis zur Rechnung, mit den Satzen zu Scharfe, Allergien und Erndhrung.

Einen Tisch fUr zwei fﬁj{j

liing wei
Die Speisekarte, bitte ﬁﬁaé{j\ﬁiﬁ

qing géi wo caidan
Haben Sie eine englische By SE A ?

Speisekarte?

you Yingwén caidan ma?

Haben Sie eine Speisekarte mit ﬁ% IEI}#E’\J%%IJEB?

Bildern?

you dai tapian de caidan ma?

Was empfehlen Sie? B AHEHER?

you shénme tuijjian de?

Ich hatte gern das hier &%ﬁ/l\

wo yao zhege

Bitte nicht scharf Z:%ﬁﬁﬁ
bayaola
Leicht scharf f%g[ﬂ
weila
Bitte ohne Koriander Zigﬁi

bt yao xiangcai



Ich bin Vegetarier

Ich esse kein Schweinefleisch

Ich bin allergisch gegen ErdnUsse

Eine Flasche Wasser, bitte

Haben Sie das auch kalt?

Haben Sie eine Gabel?

Das ist sehr lecker

Die Rechnung, bitte

Kann ich das mithehmen?

E5ALE S

woO chisu

PANZIEA

wo bu chi zhiirou

PATEETT

wo dui huashéng guomin

THAT UK

ging géi wo yi ping shui

A UKIIIG?

you bing de ma?

A Xy 1?

you chazi ma?

R4z
hén haochi
S
maidan

A DT e ?

kéyi dabao ma?



Gut zu wissen

In vielen Restaurants bestellen Sie, indem Sie den QR-Code auf dem
Tisch scannen (¥3h% 5.2 sio ma didn can): Die Speisekarte 6ffnet sichin
Alipay oder WeChat, mit Fotos, und Sie bezahlen gleich dort.

PR weila ,leicht scharf* kann in Sichuan oder Hunan fUr Besucher
trotzdem sehr scharf sein. Wenn Sie nichts Scharfes essen, sagen Sie

A bayaola.

Wasser und Tee werden oft hei3 oder warm serviert. Fragen Sie

B UKPIIL? you bing de ma?, wenn Sie etwas Kaltes trinken méchten.
Trinkgeld wird in China nicht erwartet. Mit 3% ¥ maidan bitten Sie um die
Rechnung; vielerorts bezahlen Sie an der Theke.

Bei einer schweren Allergie schreiben Sie sie auf Chinesisch auf und

zeigen sie bei jeder Bestellung: , A LI wo dui huashéng guomin®
bedeutet Erdnussallergie.



Taxi

Satze fur Taxis von der Stra3e und Fahrdienste: wohin, wie viel, wo anhalten.

Bitte bringen Sie mich zu dieser
Adresse

T R ARIX A ik

ging dai wo qu zhege dizhi

Zum Flughafen

Zum Bahnhof

Zu diesem Hotel

Wie lange dauert die Fahrt?

Was kostet die Fahrt dorthin?

Bitte schalten Sie das Taxameter
ein

Bitte halten Sie hier

Bitte fahren Sie langsamer

R IR

qujichang

BRI

qu hudchézhan

RIXFKERE

qu zheéjiajiudian

HZ KN H?

yao dud chang shijian?

IR 2/ DER?

dao nali duoshao qian?

[FEAES

qing da biao

THEX R

ging zai zhéli tingché

WP 5k

ging kai man yidian



Bitte warten Sie auf mich

Bitte 6ffnen Sie den Kofferraum

Kann ich per QR-Code bezahlen?

Eine Quittung, bitte

Ich warte am Eingang auf Sie

Gut zu wissen

HFEE T

ging déng wo yixia

ILEdPIVER: ¢

ging dakai houbeixiang

A DU AR ?

kéyi sao ma fukuan ma?

AR

ging géi wo fapiao

BAET THTFIR

w0 zai ménkou déng ni

e Zeigen Sie die Adresse in chinesischen Schriftzeichen: Fahrer kennen die
englischen Namen von StraBen und Hotels selten. Lassen Sie sich im
Hotel eine Visitenkarte (44 /" mingpian) mit der Adresse geben.

« Offizielle Taxis fahren mit Taxameter (] 3% di bido). Bietet Innen ein
Fahrer am Flughafen oder Bahnhof einen Festpreis an, stellen Sie sich
lieber in die offizielle Taxischlange.

e Fahrdienst-Apps (DiDi oder der DiDi-Bereich in Alipay) zeigen den Preis
vorab, Ubersetzen den Chat mit dem Fahrer und bezahlen automatisch.

e Wenn ein Fahrdienst-Fahrer anruft, will er meist wissen, wo Sie sind.
LRAET T REVR wo zai ménkdu déng ni* heiBt ,lch warte am Eingang auf
Sie*; einfacher ist es, Inren Standort im Chat zu senden.



U-Bahn, Zug und Bus

Fahrkarten, Linien, Umsteigen und Sperren in U-Bahn, Schnellzug und Stadtbus.

Eine Fahrkarte nach ...... agﬁi ...... H(J%
yizhangqu...... de piao

Wo ist der Fahrkartenschalter? 485 B R/ [F B 2

shoupiaochu zai nali?

Welche Linie fahrt nach .....? Foo. Ak JLE-2k?
qu...... zuo ji hao xian?

Fahrt dieser Zug nach .....? X EE .- g, ?
zhé tang chéequ...... ma?

Fahrt dieser Bus nach .....? ;‘[Z%/A‘\ﬁzgi ...... ﬂg?

zhe i gongjidoché qu...... ma?

Wo muss ich umsteigen? 1E R B i afe ?

zai nali huanchéng?

Wie heiBt die ndchste N = | >
Haltestelle? ‘F JIEIEHJJB% !

xia yizhan shinali?

Wo muss ich fiir ..... aussteigen?  F2...... LEWRG R 4?2

qu...... zai na zhan xia che?

Wo ist der besetzte Durchgang? A T JHJELEMFEE?

réngong tongdao zai nali?



Wo ist die Fahrkartensperre?

Das ist mein Platz

Wann fahrt der letzte Zug?

Schnellzug-Bahnhof

Gut zu wissen

RS2 LIEMREL?

jianpiaokou zai nali?

X R

zhe shi wo de zuoweéi

ARYEAFJLAR?

mobanché ji dian?

SRR

gaotiézhan

¢ Schilder und Durchsagen in der U-Bahn groBer Stadte gibt es auch auf
Englisch. Die Stationsnamen stehen auch in Pinyin da, sodass Sie sie mit

Ihrer Karte abgleichen kdnnen.

¢ Invielen Stadten fahren Sie U-Bahn, indem Sie einen QR-Code in Alipay
oder WeChat scannen, statt jedes Mal ein Ticket zu kaufen.

e BeiZugenist Inr Reisepass die Fahrkarte. Liest die automatische Sperre
ihn nicht, nehmen Sie den besetzten Durchgang
(N IJ#JE réngong tongdao). Seien Sie 30-40 Minuten vorher da: Am
Eingang gibt es eine Sicherheitskontrolle.

« GroBst&dte haben mehrere Bahnhofe, und Schnellziige (=8 gaotig)
fahren oft von einem anderen ab. Prufen Sie den Bahnhofsnamen auf

Ihrem Ticket.



Einkaufen und Bezahlen

Preise, Handeln auf Markten und die Frage, die Sie an jeder Kasse horen: Wer
scannt wen?

Was kostet das? X2/ 0ER?
zhege duoshao gian?
Das ist zu teuer Kea7T
taiguile
Geht es etwas glinstiger? AEfHE — 5 g?
néng pianyi yidian ma?
Ich schaue nur RHAREE

woO zhishi kankan

Ich nehme das ﬁ%ﬁﬁ\

woO mai zhége

Haben Sie das eine Nummer ﬁjﬁ—vﬁﬂ‘]ﬂgy?

groBer?

you da yidian de ma?

Kann ich es anprobieren? ﬁ‘l‘ uiﬂiﬁug')

kéyi shishi ma?

Kann ich mit Karte bezahlen? EILIRSIEYY

kéyi shua ka ma?

Kann ich mit Alipay bezahlen? o] DL SZ A 320g?

kéyi yong Zhifubao ma?



Kann ich mit WeChat Pay
bezahlen?

Kann ich bar bezahlen?

Scannen Sie meinen Code, oder
scanne ich lhren?

Eine TUte, bitte

Gibt es hier in der Nahe einen
Geldautomaten?

Gut zu wissen

A U S SIS ?
kéyi yong Weéixin zhifu ma?
Af DA B AE N2

kéyi fu xianjin ma?
RIEPIE R TANR?
ni sdo wo haishi wo sdo ni?
AR T
ging géi wo yi ge daizi

BRI BGRALI?

fujin you qukuanji ma?

e China bezahlt mit QR-Codes. Entweder scannt der Laden den Code in
Ihrem Alipay oder WeChat, oder Sie scannen seinen und geben den

Betrag ein. MRIEAFRIERTRIAVR? nisio wo haishi wo sio ni?* fragt, was

davon.

e Geschafte mussen Bargeld annehmen, aber kleine Handler haben
vielleicht kein Wechselgeld. Nehmen Sie trotzdem ein paar kleine

Scheine mit.

¢ Handelnist auf Markten und an Souvenirstanden Ublich, nichtin
Geschéaften und Einkaufszentren mit Preisschildern.

* Preise sind in Yuan: JT yuan auf Preisschildern, & kuai im Gesprach.

3t shi kuai sind 10 Yuan.



‘i Hotel

Check-in und Check-out, das WLAN-Passwort, Gepack und Dinge, die nicht

funktionieren.

Ich habe reserviert

Ich méchte einchecken

Ich méchte auschecken

Bis wann ist der Check-out?

Wie ist das WLAN-Passwort?

Ab wann gibt es Frihstlck?

Kann ich mein Gepéck hier
lassen?

Die Klimaanlage funktioniert
nicht

Es gibt kein warmes Wasser

BAMIT
wo you yuding

WEPBNE

wo yao banli ruzhu

PR

wo yao tui fang

JLRGBBS?

jldian tui fang?

WiFi# e % /b?

WiFi mima shi duéshao?

FRJLROTHR?
zaofan ji dian kaishi?

"] AR T2 ?
kéyi jictin xingli ma?
ST

kongtido huaile

ICZEELVI

méiyou re shul



Meine Schlisselkarte ))%J%Z:LH‘E)EH T‘

funktioniert nicht
fangka bu néng yong le

Bitte reinigen Sie das Zimmer ijﬁ;j’]‘il’zl})? I‘Eﬂ

ging dasao fangjian

Noch ein Handtuch, bitte iFj ﬁg{—j\ﬁa%% |‘|]

ging zai géi wo yi tido maojin

Kénnten Sie mir ein Taxi rufen? BEESFRAY — 4% H FH 420, ?

néng bang wo jiao yi liang chiiziiché ma?

Kann ich eine Visitenkarte des HATR—KEERS A

Hotels mit der Adresse haben?

ging géi wo yizhang jitdian de mingpian

Gut zu wissen

¢ Nicht jedes Hotel in China darf auslandische Gaste aufnehmen: Prifen
Sie bei der Buchung, ob das Hotel auslandische Reisepésse akzeptiert.
Beim Check-in brauchen Sie Ihren Pass.

« Nehmen Sie die Visitenkarte des Hotels (44 /" mingpian) mit der Adresse
auf Chinesisch mit: So kommen Sie am einfachsten mit dem Taxi zurtck.

¢ Die meisten Hotels bewahren Ihr Gepack nach dem Check-out kostenlos
auf: ] PAZFFITZEN? kéyi jican xingli ma?*”.

¢ Ander Rezeption kann man Innen ein Taxi rufen oder eine Fahrt
bestellen:
LAER R — I ? néng bang wd jido yi liang chiiziiché ma?*.



'y8 Gesundheit und Notfille

Sétze fUr Apotheke, Arzt und Polizei sowie die Nummern, die Sie anrufen kénnen.

Hilfe! ;Jgkﬁ—ﬁ 1
jiluming!
. . N \ja »
Bitte helfen Sie mir 1ﬁ4r$'|}ﬁ|}&
ging bangbang wo

Mir geht es nicht gut &Ziﬁ?ﬂﬁ

wo bu shifu

Ich brauche einen Arzt ﬁ'ﬁ%’%ﬁ @}E

wo xiiyao kan yisheng

Bitte rufen Sie einen iFJ |]L| ;Jgkj:}ilzl—:‘

Krankenwagen

ging jiao jithuche
Bitte rufen Sie die Polizei iﬁ jﬁ%

ging baojing

Wo ist das nachste Krankenhaus? E‘%i&ﬂg@ﬁﬁﬂ}jﬂ%?

zuijin de yiyuan zai nali?
Wo ist die Apotheke? 251 ELER R ?
yaodian zai nali?

Ich habe Kopfschmerzen ﬁ%‘g

wo téu téng



Ich habe Bauchschmerzen

Ich habe Fieber

Ich bin allergisch gegen Penicillin

Ich habe meinen Pass verloren

Ich habe mein Handy verloren

Ich muss meine Botschaft
kontaktieren

Gut zu wissen

e Notrufnummern in China: 110 Polizei, 120 Krankenwagen, 119 Feuerwehr.
Die Mitarbeiter sprechen eventuell kein Englisch; bitten Sie jemanden in

P 7%

wo duzi téng

PAhE 1

wo fashao le

P HERITH

wo dui gingméisu guomin

TP IRET

wo de huizhao dia le

TIFHLE T

wo de shouji dit le

BB AKAEH

wo yao lianxi dashiguan

der Nahe, fur Sie anzurufen: , 15 1 1 % qing bangbang wd".

e GroBe Krankenhauser in GroBstadten haben internationale Abteilungen

(EIBRHE guojibi) mit englischsprachigen Arzten.

 Apotheken (Z4j)i% yaodian) erkennen Sie an einem griinen Kreuz. Zeigen
Sie den Satz oder ein Foto der Verpackung Ihres Medikaments.

¢ Wenn Sie Ihren Pass verlieren, melden Sie das zuerst der Polizei und
wenden Sie sich dann an Ihre Botschaft oder Ihr Konsulat: FUr ein neues

Dokument brauchen Sie die Polizeibescheinigung.



